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Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Mejju 2014 - Jannatian vs II-Kunsill
(Kawza T-328/14)
(2014/C 212/52)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Mahmoud Jannatian (Teheran, I-Iran) (rapprezentanti: I. Smith Monnerville u S. Monnerville, avukati)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrent:

— tannulla, sa fejn dawn japplikaw ghar-rikorrent: i) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2010/413/CESP, tas-26 ta’ Lulju 2010, dwar
mizuri restrittivi kontra I-Iran u li thassar il-Pozizzjoni Komuni 2007/140/PESK (GU L 195, p. 39); ii) Id-De¢izjoni tal-
Kunsill 2010/644/PESK, tal-25 ta’ Ottubru 2010, li temenda d-Decizjoni 2010/413/PESK dwar mizuri restrittivi kontra
IHran u li thassar il-Pozizzjoni Komuni 2007/140/PESK (GU L 281, p. 81); iii) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 961/
2010, tal-25 ta’ Ottubru 2010, dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 423/2007 (GU
L 281, p. 1); iv) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 267/2012, tat-23 ta’ Marzu 2012, dwar mizuri restrittivi kontra I-
Iran u u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 961/2010 (GU L 88, p. 1); v) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill
(UE) Nru 350/2012, tat-23 ta’ April 2012, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi
kontra I-Iran (GU L 110, p. 17); vi) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 709/2012, tat-2 ta’ Awwissu
2012, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra l-Iran (GU L 208, p. 2); vii) Ir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 945/2012, tal-15 ta’ Ottubru 2012, li jimplimenta r-Regolament
(UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran (GU L 282, p. 16); viii) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kunsill (UE) Nru 12642012, tal-21 ta’ Dicembru 2012, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri
restrittivi kontra I-Iran (GU L 356, p. 55); ix) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 522/2013, tas-
6 ta’ Gunju 2013, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran (GU L 156,
p- 3); x) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 1203/2013, tas-26 ta’ Novembru 2013, li jimplimenta
r-Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran (GU L 316, p. 1); u xi) Ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 397/2014, tas-16 ta’ April 2014, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 267/
2012 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran (GU L 119, p. 1);

— tikkundanna lill-Kunsill ghall-hlas ta’ danni fir-rigward tat-telf subit minhabba l-inkluzjoni zbaljata tar-rikorrent fil-lista,
ghal ammont ta’ EUR 40 000.

— tikkundanna lill-Kunsill ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka seba” motivi.
1. L-ewwel motiv ibbazat fuq in-nuqqas ta’ kompetenza tal-Kunsill

— Ir-rikorrent isostni li skont I-Artikolu 215 TFUE, il-mizuri restrittivi jistghu biss jigu adottati fuq proposta kongunta
tal-Kummissjoni u tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni. Id-decizjonijiet u r-regolamenti kkontestati gew adottati mill-
Kunsill wahdu. Ghaldagstant dawn huma vvizzjati minn nuqqas ta’ kompetenza.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq il-ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni

— Ir-rikorrent iqis li r-ragunijiet indikati sabiex tinghata gustifikazzjoni ghall-inkluzjoni tieghu fil-lista tal-Anness II
huma wisq imprecizi sabiex jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti mill-gurisprudenza fir-rigward tal-obbligu ta’
motivazzjoni. Sabiex jissodisfa l-obbligu ta’ motivazzjoni, il-Kunsill kellu jistabbilixxi elementi konkreti u specifici li
jkkaratterizzaw l-ezistenza ta’ sostenn effettiv ipprovdut mir-rikorrent lill-Gvern tal-Iran jew lill-attivitajiet nukleari
tal-Iran li jikkawzaw riskju ta’ proliferazzjoni. Id-decizjonijiet u r-regolament kkontestati ghaldagstant huma vvizzjati
minn nuqgas ta’ motivazzjoni.
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3. It-tielet motiv ibbazat fuq il-ksur tad-drittijiet fundamentali tar-rikorrent

— Ir-rikorrent isostni, fl-ewwel lok, li peress li d-decizjonijiet u r-regolamenti kkontestati huma niegsa minn
motivazzjoni, huma jiksru d-drittijiet tad-difiza tieghu. Fit-tieni lok, l-illegalita tad-decizjonijiet u tar-regolamenti
kkontestati taffettwa l-procedura prezenti peress li, minn naha, hija xxekkel il-possibbiltd ghar-rikorrenti li
jipprezenta difiza u, min-naha l-ohra, tillimita l-kapacita tal-Qorti Generali li tistharreg il-legalita tad-decizjonijiet
u tar-regolamenti kkontestati. Minn dan isegwi li d-dritt tar-rikorrent ghal stharrig gudizzjarju effettiv huwa miksur.
Fit-tielet lok, peress li r-rikorrent gie m¢ahhad mid-drittijiet tad-difiza tieghu u peress li I-Qorti tal-Gustizja hija
mxekkla fl-istharrig tal-legalita tad-decizjonijiet u tar-regolamenti kkontestati fil-qasam tal-iffrizar tal-fondi — i min-
natura taghhom stess huma “partikolarment oppressivi” —, giet imposta fuq ir-rikorrent restrizzjoni mhux
iggustifikata tad-dritt tieghu ghall-proprjeta.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq l-assenza ta’ provi kontra r-rikorrent

— Ir-rikorrent isostni li I-Kunsill ma pproduciex il-provi u l-informazzjoni li huwa kien invoka meta huwa adotta d-
decizjonijiet u r-regolamenti kkontestati.

5. Il-hames motiv ibbazat fuq l-inezattezza tal-fatti

— Ir-rikorrent isostni li kuntrarjament ghal dak li huwa indikat fid-dec¢izjonijiet u fir-regolamenti kkontestati, ir-
rikorrent ma kienx ghadu vi¢i President tal-Organizzazzjoni [Iranjana] tal-Energija Atomika fid-dati rispettivi tal-
inkluzjoni tieghu fost il-persuni u l-entitajiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzzjoni tal-mizuri restrittivi. Ghaldagstant,
il-Kunsill wettaq zball ta’ fatt meta inkluda lir-rikorrent fil-lista minhabba r-raguni biss li fid-data tad-diversi
decizjonijiet u regolamenti kkontestati, huwa kien il-vi¢i President tal-Organizzazzjoni tal-Energija Atomika.

6. Is-sitt motiv ibbazat fuq zball ta’ ligi

— Ir-rikorrent isostni li I-Artikolu 20(b) ma huwiex intiz li japplika, per se, ghall-persuni fizici li jezerc¢itaw funzjonijiet
manigerjali fentita li tinsab fil-lista tal-Anness VIIL Barra minn hekk, I-Artikolu 20(b) jipprevedi l-inkluzjoni fil-lista

riskju ta’ proliferazzjoni”. Billi inkluda lir-rikorrent fil-lista tal-Anness II minghajr ma pproduca l-ingas prova li r-
rikorrent kien ta sostenn attiv u effettiv lill-attivitajiet nukleari Iranjani fil-mument tal-imsemmija inkluzjoni, il-
Kunsill wettaq zball ta’ ligi.

7. Is-seba’ motiv ibbazat fuq zball manifest ta’ evalwazzjoni tal-fatti u fuq il-ksur tal-principju ta’ proporzjonalita

— Ir-rikorrent isostni li fdan il-kaz, ebda ghan ta’ interess generali ma jista’ jiggustifika li mizuri tant horox jigu imposti
fuq persuni fizici li ezercitaw, anki ghal perijodu qasir, funzjoni manigerjali fi hdan 1-Organizzazzjoni Iranjana tal-
Energija Atomika (AEOI). Barra minn hekk, anki li kieku l-mizuri kellhom jitgiesu bhala ggustifikati minn ghan ta’
interess generali, fi kwalunkwe kaz huma jkunu suxxettibbli ghal kritika mill-perspettiva tal-osservanza tar-
relazzjoni ragonevoli ta’ proporzjonalita bejn il-mezzi uzati u l-ghan li ghandu jintlahag.

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ Mejju 2014 — UNIC vs II-Kummissjoni
(Kawza T-338/14)
(2014/C 212/53)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet

Rikorrenti: Unione Nazionale Industria Conciaria (UNIC) (Milano, I-Italja) (rapprezentanti: A. Fratini, avukat, M. Bottino,
avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tilqa’ r-rikors u ghaldagstant tannulla d-decizjoni kkontestata;



